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NA SCENE

Po prawie dwoéch latach przerwy
spowodowanej udarem znakomity
aktor wrécit na deski Starego Teatru.
Widzowie mogli zobaczy¢ go w so-
bote - zagrat przejmujaca role w re-
zyserowanych przez Pawla Miskie-
wicza ,Podopiecznych”.

Sztuka powstala na podstawie styn-
nego tekstu Elfriede Jelinek, opowia-
dajacego o uchodzcach szturmuja-
cych Europe. Globisz pojawia sie ja-
ko symbol innosci, ktéra budzi w nas
strach i odruchy obronne. Przez wi-
dzow i artystéw Starego nagrodzony
zostat owacjami.

Dalsze wystepy w sztuce aktor uza-
leznia od stanu swojego zdrowia
- nadal przechodzi intensywna reha-
bilitacje.© RED

FOT ANNA HRUSZKA
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RECENZJA

UCHODZCY STOJA U WROT ARGOS. ZAMIAST AZYLU DOSTANA BROSZURKI

o Elfriede Jelinek napisala ,,Podo-
piecznych” w 2014 r., w reakeji na wy-
darzenia przetomu 201212013 r., kie-
dy to uchodzcy na kilka tygodni za-
jeli wiedenski kosciot Votivkirche,
pragnac zwroci¢ uwage na niewy-
dolno$¢iniecheé urzeddéw rozpa-
trujacych ich sprawy. ,,Podopieczni”,
jak czesto u Jelinek, nie sa tradycyj-
nym dramatem - to kilkadziesiat stron
litego tekstu, bez wyodrebnionych
postaci 1 dialogow. Wieloglosowy mo-
nolog, w ktérym skargi uchodzcow
splatajg sie z analizg polityki austriac-
kiej (1 europejskiej) i z odwolaniami
do literatury, ktora sto1 u podstaw na-
sze] kultury (tak przynajmnie) jesz-
cze si¢ niektorym wydaje) - przede
wszystkim do ,,Blagalnic” Ajschylo-
sa. W ,,Blagalnicach” corki Danaosa
prosza o azyl w Argos -1zostaja przez
miasto przyjete. Wspolezesni uchodz-
cy nie maja tak dobrze: wciaz stoja
uwrot Europy, na brzegu, zaopa-
trzeni w broszurki, ktore nijak sie ma-
ja doich sytuacji, cieplg odziez 1 je-
dzenie.

Adaptujac ,Podopiecznych”, Mis-
kiewicz1Joanna Bednarczyk nie ty-
le wyodrebnili postaci, ile rozpisali
tekst na glosy 1 nadali im twarze - twa-
rze aktorow. Nadanie twarzy, wyo-
drebnienie jednostek z ttumu to zresz-
ta Jeden z tematow spektaklu. Latwiej
przeciez podejmowac decyzje wo-
bec grupy niz wobec pojedynczych
0s0Ob, ktére majg indywidualnose, hi-
storie, poglady -1nie zgadzajg sie, na
przyklad, na przypisywanie im ,,ge-
netycznych sktonnosci” do przemo-
cy. Czy tez na wyzszosc cywilizac)i
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europejskie) nad ich barbarzyn-
stwem; Jedna z ,barbarzynskich”
dziewezyn streszcza krotko historie
Edypai Antygony jako cigg mor-
derstw - w czym tkwi wiec ta nasza
WYZSZ0SC€? Znaczace Jest, ze o war-
tosciach europejskich 1 cierpieniu

mowl, przy muzyce Bacha, siedzacy
na wozku inwalidzkim Krzysztof Glo-
bisz, zacinajac sie 1 szamoczac z tek-
stem.

Miskiewicz nie uporzadkowal tek-
stu Jelinek, raczej wprowadzit w nie-
go kontrolowany chaos, rowniez

przez dodanie fragmentow swego
spektaklu sprzed 12 lat - ,,Niewiny”
wg Dei Loher, granej na tej samej sce-
nie. Od sceny z Fadoulem 1 Elisio (Zbi-
ogniew W. KaletaiJan Peszek) z ,,Nie-
winy’ rozpoczynaja sie ,,Podopiecz-
ni”. Bohaterami sg nielegalni imigran-

ci z Afryki, ktérzy ze strachu przed
policja nie uratowali tongcej kobiety,
wiec temat jakos sie zgadza. Czy re-
zyser chcial - na co wskazuje przesa-
da1autoironia aktoréw - pokazac, jak
kilkanascie lat temu podejmowal ten
temati ze teraz robi to inacze)? Ale
ta dyskusja ze soba nie bardzo sie thu-
maczy, poza tym LoheriJelinek gra-
ja winne] literackiej lidze.
Chaos1polifonia, nie tylko glosow,
ale 1 aktorskiej ekspresji, panujg na
scenie, pltytkim basenie z woda 1 me-
talowymi pomostami. Gdy z glebi sce-
ny nadciaga powoli tratwa z uchodz-
cami, wrazenie Jest duze; za moment
zwarta grupa migoczaca alarmowy-
mi Swiatelkami rozpadnie sie na po-
szczegblne postact: tragiczne, agre-
sywne, pelne bolu, ale tez zabawne,
groteskowe, szukajace akceptacji wi-
dzow. Aktorzy nie tyle tworza posta-
ci, 1le Je pokazuja czy opowiadaja.
A to, comowig (cho¢by upominanie
sie o traktowanie uchodzcow jako
jednostki), mozna uznaé za publicy-
styczna oczywistosé, ale czy w dzi-
siejszych czasach powtarzanie takich
oczywistoscl nie Jest konieczne?
JoANNA TARGON

Stary Teatr. Elfriede Jelinek
,Podopieczni”. Przeklad - Karolina
Bikont, adaptacja i rezyseria - Pawel
Miskiewicz, adaptacja i dramaturgia

- Joanna Bednarczyk, scenografia

| kostiumy - Barbara Hanicka, muzyka
- Rafat Mazur, $wiatlo - Marek
Kozakiewicz, choreografia

- Macko Prusak.

Premiera 9 kwietnia 2016.



